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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. dUMoU 277

NOMOZ YIT APIO. 2967

KUpwon g ouppwviag Hetagl g KuBepvnong me EMn-
VKNG Anpokpartiag kat Tou YroupyikoU ZupBouliou g Ou-
Kpaviag yla tnv eUropikr} vauTtiia.

ONPOEAPOZ
THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

Exd{dope Tov akdéAouBo vouo rou YrigpLoe n Bouhn:
APOPO 1

Kupwvetal kat éxel Tnv LoxU mou opilel To dpbpo 28 rap. 1
Tou Zuvtdyuatog N Zuppwvia peta&u mg KuBépvnong mg
EMnvikiig Anpokpatiag kattou YroupyikoU ZupBouliou g
Oukpaviag yla v EUMOpPIKY) vauTIAa TIOU UNoYPAPNKE OTO
KieBo otiq 6 NogpBpiou 2000, g oroiag To Keipevo oe Tipw-
TATUTIO 0NV EMN\NVIKY) KAl ayYAIKH) YAWOOa €xel WG eENG:

ZYMOQNIA
METAZY
THZ KYBEPNHZEQZ THXZ EAMAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAITOY YMOYPIKOY ZYMBOYAIOY THZ OYKPANIAZ
A THN EMIMOPIKH NAYTIAIA

H KuBépvnon g EAMnvikig Anpokpariag kat To Yroupyl-
K6 ZupBoUAio ¢ Oukpaviag (rmou ot ouvéxela 6a ovoudlo-
vTal ZupBaMSpeva Mépn),

EMIOYMQNTAZ va avarttU&ouv n cuvepyaoia HeETa&U Twv
SU0 XWPWV OTOV TOUEN TNG EMMOPIKNG VAUTIAAG KAl |Ue OKOTIO
va oupBdNouv oty avarttugén mg dlebvolqg vauTiniag e
Bdon Tiq apx€g G eAeuBepiag TNG EMMOPIKNG vAUTINAG,

EXONTAZ YINOWH 1ig apy£g, mou TEBnkav ard 1o Alebveq
Alkao karedikdtepa and tig Alebveig Nautiiakég ZupBdoelg
otiG onoieg Ta duo Mépn eivat péAn,

AMNO®AZIZAN T clvayn g apoloag ZUPPwViag.

APGPO 1

2N Zuppwvia aut:

(1) O 6pog «mhoio Tou ZuuBal\duevou Mépoug» Ba on-
Haivel ortolodrinote mhoio vnoAoynuévo ota NnoAdyla autou
ToU ZupBar\dpevou Mépoug Kal pEPeL TN onpaia Tou.

Evtoutolg o 6pog autdg dev Ba rep\apBdvet:

(a) TamoAepikd katta Bononrikdrioiatou MoAeukou Nau-
TwKoU.

(B) Tamoia iou exteAoUV AMOKAELOTIKA SLOIKNTIKA 1) KPATL-
Kr) urmpeoia.

(Y) TaemotnuovikA kat epeuvnTikA TIAOLQL.

(®) Ta ahieutikd TAolQ.

(2) O 6p0g «ENOG TOU TMANPWATOG» Ba onaivel Tov TIAOI-

6 AekepBplou 2001

apXo Kal kABe TPAoWTTO, TIOU eKTEAE( eTi TOU TIAOIOU KABT|KO-
VTQ KAl UTINPEO(EG TTOU CUVDEOVTAL [E TN AetToupyia Tou kat
TMEP\AUBAVETAL OTNV KATAOTACT) TANPWHATOG.

(8) O 6pog «aktomAoia» Ba onuaivel HETAPOPA EUTTO-
PEUNATWV KAl EMBATWV UETAEU TwV AéVv Tou evog amd Ta
2upBaMSpeva Mepn. O 6pog «akTorAoia» mep\apBAavel ka-
Be peTagopd eunopeUdTwy Ta orola, av kat cuvodeuovTal
and QOPTWTIKA ouvexelag kat aveEaptritwg TG npoehkeloe-
WG 1) TOU POOPLOOU TOUG, UETAPOPTWVOVTAL AEDA 1| ELIE-
oa ota Advia evég and Ta ZupBardueva Mépn yia va pe-
TapepOoUV og AMO Advt Tou dlou ZupBaldpevou Mé-
poug. Ol (Bleq dlatdEelg Ba epapudlovtal Kat TIPOKEUEVOU
Yla LeTapOopEG eBaTwy £0Tw Kalav elvalepodLaoEVOL UE EL-
ompla ouvexeiag.

(4) O 6pog «dlebvrig Bardoola petapopd» Ba onuaivel ka-
B¢ petapopd pe TAo(0, EKTOG TNG MEPITTWONG TTOU TO TAOIO
SpaoTnPLoToLEiTal AMOKAEIOTIKA UETAEU TIEPLOXWVY TIoU Bpi-
oKovtal oty enkpdrela evog ZupBalduevou MEpoug.

APOPO 2

Ta ZupBaMdueva Mépn Ba erudlwkouv TV avartuén Twv
VAUTIALAKWV TOUG OXE0EWV, e BA0N TIG apXEG TOU eEAeUBepOU
Kal Beutol avraywviopou kat NG eAeubeplag ™Q vauot-
m\oiag kat Ba anéxouv anod kdbe evépyela, 1 onoia Ba pro-
pouoe va ernpedoel SUoUEVWG TIG dlebveic Badooleg peTa-
(POPEG KALTO EUMOPLO.

APOGPO 3

1. Ta ZupBaMSpeva Mépn Ba ouvexioouv, evidg Twv oplwv
TWV OXETIKWY VOUOBETLWV TOUG, TIG TTPOOTIABELEG TOUG YA TN
dlamipnom Kat avarttugn péviung ouvepyaoiag JETAEU Twv
APHAdWY APXWV TWV XWPWV Touq. Edikd ta ZupBaldueva
MEpn cupewvoUv va CUVSIAOKETTOVTAL KAl VA AvTAAAo-
OoouV MANPOoPOPIE] METAEU TWV APHAOBIWY YIA TIG VAUTINOKEG
UTTOBETEIG APXWV TWV XWPWV TOUG.

2. 0 6pog «apuddia Apxri» Ba onuaivel:

- omv EMnvikr) Anpokpartia, To Yrnoupyeio Epnopikig
Nautiniag,

- omv Oukpavia, To Yrioupyeio Metapopwv.

APGPO 4

1. TaZupBar\dueva Mépn cuppwvolv va akoAouBoUv oTIG
Olebveig BaNAooiEG LETAPOPEG TIG APXES TOU EAUBEPOU Kal
BeuToU avtaywviopou Kal elIKATepa:

(a) Naegaopahifouv v aveunddiotn mpdoBaom Twv Aol
wv ™G EMnvikiig Anuokpariag kat g Oukpaviag otig Ba-



3876

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

AAOGIEQ LETAPOPEG EMMOPEUNATWV KAL EMPBATWV HETAEU TWV
AUEVQWV TwV ZUPBAMSeVWY Mepv, kaBwg ermiong Kat pe-
TAEU TWV NUEVWVY TOUG KAl EKEVWV TPITWV XWwPWV.

(B) Naegaopahitouv dtitamioiatoug BasivateAelBepava
niapexouv diebveig BaNdooieg - MOTAUES UTNPECIEG CUNPW-
Va [E TNV €6VIKY vopoBeaia Twv ZUUBANISUEVWY Mepwv.

(Y) Na ouvepydlovtal oty eEAAeyn eprnodiwv ta oroia Ba
propoucav vanapakwAUoouv v avarttuén tou BaAdooiou
eunopiou UETAEU Twv AaVIWV TwV ZUMBAASHEVWY Mepwv.

(3) Na artéxouv and PETpa rmou Pnopel va mapakwAUouv T
OUMETOXN TWV TAOIWV TwV ZUpBal\Opevwv Mepwv oto Ba-
AAoo10 eunéplo PETAEU TwV ANUAVIOV TwV ZURBAASUEVWY
MePWV KAl TWV AUAVIWV TPITWV XWPWV.

(e) Na katapyrioouv OrolouGdMOoTE LOVOUEPE(G TIEPLOPL-
OpoUg Tou oxetiCovtal pe T dlebvry BaAdooia petagopd e-
prtopeupdTwy Kat erBatwy rou erpuldooovtalev OAw 1) eV
Mépel yla Ta rAoia Twv ZUPBaMSpevwY Mepwv.

(ot) Na katapyrjoouv ornoleodrnote pUBUIoEIG KATAvOUG
PopPTiwV, oMV TEPITTWOoT TToU TETOLEG PUBUiTELG TIEPNARA-
vovTal OTIG 3N WoxUouoeq diepels pubpioelg Twv ZUUBAN-
Adpevav Mepwv.

2. O dardgeig Tng napaypdgou 1 tou dpbpou autou dev
Ba ermpedlouv To dikaiwua Twv TAcIWY TPITWV XWwPWV va
OUMETEXOUV OTO BAANAOOIO EUNOPLO HETAEU TWV AUAVIWV
TWV ZUPBANSEVWVY Mepwv.

3. O1 puBpioeig Tou apdvtog dpbpou dev Ba eunodifouv
Ta ZupBaMSpeva Mépn va AapuBdvouv ta katdAnAa pEtpa
yia v eEaopANoN TG eEAeUBEPNG CUHETOXTG TWV EUTOPL-
KWV Toug oTéAwv OTo BleBvég eundplo, ota mAaiola Tou &-
HrtopikoU avtaywviopou.

APOGPO 5

Ta mhoia kaBevdg and Ta ZupBaiidpeva Mépn, dtav po-
oeyyiCouv oe vt Tou dAou Mépoug yla ekpdpTwan peé-
pOUG TOU (POPTIOU TOUG, WMOPOUV, CUUHOP®OUKEVA TIPOG
TOUG VOIOUG KaL TOUG KAVOVIOMOUG TNG XWPAG AUTrg, va dia-
POV EM{ AUTWV TO EPOG TOU (POPTIOU TOUG TToU TIpoopIle-
TaLyla Ao Aipdvy, efte g idlag eite AAMING xwpag ry va to pe-
TaPOPTWVOUV ae AN\ TAO(0, XwpIq va KataBAdA\ouv onola-
dnrnote AMa emumnAéov TEAN, ektdg amd ekeiva Tou
ermpAaMNovtal, og tapdoLa rePirwon, arnd 1o Ao ZUUBAA-
Adpuevo Mépog ota mAoia autou. Katd Tov dlo tpdro, ta
m\oia kaBevdg and ta dUo ZupBaldpeva Mépn Ba propouv
vaTpooeyyilouv o évan KalmeploodTepaAludviatou GA\ou
MEpoug yia eOpTwam OAOKAPOU 1} HEPOUG TOU popTiou
TOUG ToU TipoopideTal yia EEva Aipdvia, Xwpeig va kataBdai-
Aouv AAAa TéAN ekTdg and ekelva rou eruBAN\ovTal og tapod-
Holeg TepITTWOoELG, artd To Ao ZupBaldevo Mépog ota
m\ola autod.

APOPO 6

1. K&Be ZupBalépevo Mépog Ba rapéxel ata TAoia Tou
dMou ZupBarduevou Mépoug v Bla petaxeiplion v o-
rola apéxel ota SikA Tou TAoIa TTou anacxoAhouvtal o dle-
Bvelg TAdEeG, o€ 6, TLapopd ™V eAelBepn elcodo ota Aiudvia,
m 31éBeom TwV MPOBANTWY KAl TNV TAEN XP10T TWV AWEVL-
KWV EUKOALWV TOUG, TN GOPTWOT KAl EKPOOTWON POpTIWY, TN
peTagdpTwon, v erBiBaon kat aroBiBaon smpatwy, v
TANPWUA OTOWVINMOTE TEAWY Kal pAPwY, TN X0 TwV U-
TINPECLWV TIOU TIpoopifovtal yia T vauTia kat Tnv Aoknomn
ANV oUVBWV EUMOPIKWVY TIPAEEWV.

2. O1diardEeig mg napaypdgpou 1 tou dpbpou autou :

(a) dev Ba epapudlovtal oe Aipdvia rou dev givat avorxtd
yla v eicodo E&vwv moiwv

(B) dev Ba ermpedlouv Toug KavovIoUoUg TIoU apopouV
oTnv €l0030 kat apapovr) aANodanwyv

(y) dev Ba epapuélovtal oe SPACTNPIOTITEG, TIOU EMPU-
Adooovtal and k&Be ZupBaldevo Mépog yia Ta rhoia rmou
(PEPOUV TN ONuaia Tou 1 YA TIG SIKEG TOU ETUXELPT|OELG KAL Op-
yaviopoug, kat Tiou mep\apBdvouy eldikdtepa TNV AKTO-
m\oia, Tn Baldoota alieia, v Ao ynaon, T PUUOUAKNOT, TN
vauaylaipeomn kat v erbardooia apwyn).

(3) dev Ba unoxpewvouv To £va ZUpBarduevo Mépog va e-
niekteivel oTamoia tou dMou ZupBaldpevou Mépoug eEal-
peon and anAToELS YA UTTOXPEWTIKH TIAOI]yNn o, TIOU Ttapé-
XETaL 0T SIKA TOU TTAO(QL.

(e) dev Ba epapudlovtal o PETAVACTEUAT) KAl OTN KETA-
POoPA UETAVACTWV.

APGPO7

1. Edv and ™ Zupgwvia autr dev mpoBAEneTal dlagope-
TIK4, Ta ZUMBAAASEVA MEpn Ba mapéxouv UETAEU TOUG |e-
Taxelplon Bla pog autv Tou HAAOV EUVOOUUEVOU KPA-
TouG 0g OAATA BEUATATIOU OXETICOVTAL UE TNV EUTTOPIKHA VAU-
T\a.

2. OLdwardgeig mg napaypdgou 1 tou ApBpou autou dev
Ba epappdélovtal oe TASOVEKTILATA TTIOU AroPPEOUV artd T
ouppeToxn kéBe ZupBaduevou Mépoug oe Zuppwvia Or-
KOVOLIKIIG OAOKAY)pWONG OTOLAodATIOTE LOPPNG.

APGPO 8

TaZupBaMdueva Mépn Ba uloBetouv, evidg Twv oplwv g
VOH0BET{ag TOUG KAL TWY KAVOVIOUWV AEVAG, KaBwg eriong
KA TWV UTIOXPEWOEWY TOUG TIOU ArtoppEouV arnod To Alebveéq
Alkato, 6Aa Ta avaykaia pétpa yia m SleukdAuvaon Kal eri-
OTIEUOT) TNG VAUTIMAKYG Kivong, yia TV aro@uyr| TwV Jn a-
vaykalwv kaBuoTteprjoewv TwV MAolwY, KatylaTnv enioreuon
kat arouateuon katd To duvatdy, Tng dleEaywyng Twv Te-
AWVELAKWY, UYEIOVOUIKWV, AOTUVOMIKWV KA AUIEVIKWY SLaTU-
TIWOEWV, KABWG KL AOLTIWV SIATUNIWOEWV TIOU EPapOZovTal
ota Aidvia,

APOGPO9

1. Ta éyypaga rou anodekvUouv TNV eBVIKOTNTA TwV TAOL-
wv, KaBWG kat 6Aa ta dMa vauTtiNlakd €yypagpa Tou TIAoiou,
TIou €xouv ekdoBel 1] avayvwploBel and éva and ta dUo Zup-
BaM\dpeva Mépn, Ba avayvwpifovtat and 1o GO ZupBal-
Aopevo Mépog. Ooov apopd Tov Touéa TNG AoPAAELQq VAU-
oim\olag, Ta ZupBalSueva Mépn Ba avayvwpillouv Ta OXETL-
KA ruotornomtikd Twv M\oiwv Toug Tou epodiddovTal and
autd, pe v npolndédeon 4Ot Ta moTononTikd autd eivat
oUppWVa e TIG OXETIKEG AleBveig ZupBdoelq mou eivat o 1-
oxu.

2. Ta m\oia kaBevdg and ta ZupBaldpeva MEpn, Tou €-
Xouv epodlacbel pe MoTtorointikd Katapérpnong Xwpntt-
KATTAG, dev Ba UTIOKEIVTAL OE AVAKATAPETENOT oTa Aldvia
Tou dA\ou ZupBar\Spevou MEpoug kat oL aptBol tou onuel-
wvovtal oto ruoTorontkd 6a AauBdvovtal wg Bdon yia Tov
UTTOAOYIOMO TwV TTAoNG PUOEWG AUEVIKWV TEAWV, UG TNV
TPoUmndOeon GTL TA TUOTOTOMNTIKA TIOU avapEpOnkav Tapa-
ndvw €xouv ekdoBel oUpPwva e v Loxuouoa Alebvr) ZUp-
Baon Karapérpnong Xwpntikdmrag. Ta rioTomnonTikd Ka-
TAPETPNOEWS TWV OKAPWV KATW TWV 24 LETPWV TTOU EXOUV EK-
SoBel oUupwva e v e6vIKN vopoBeoia Ba avayvwpilovtat
apoBaia.

EWddtepq, yia Ta Qkd rpog To mepBArov deEapevo-
T\oLa e DEEQEVER DLOXWPLOMEVOU EPUATOG 1 SIMAA TOLKW-
HaTd, Ta AEVIKA TENN KaL TA TEAN TIAOIYNOMG Ba pELwvovTaL;
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(@) pe v agaipeon TG XxwENTIKOTNTAG Twv deEaUevVwV
JaXwPELOUEVOU EPHATOG T TWV SIMAWV TOLXWHATWY and v o-
AKH XwenTIkEMTaTou TAoiou oUppwva e v [A747(18)] A-
népaontou LM.O. 1y

(B) Me ToV UTTOAOYIOMO EKTTTWOEWS KATd avaAoyia Tou To-
000TOoU TTOU AVTIMPOOWEUELN XWPENTIKOTNTATWY SEEAUEVWV
SlaxwpELoEVOU EPUATOG 1] TWV SIMAWV TOXWUATWY OTNV OAL-
KI XwPNTIKGTNTA TOU TAO{OU.

3. Ek1dg ard v avayKaoTikr) TiwAnon ASyw SIKAOTIKAG a-
niépaong Ta moia kabevog and Ta ZUpBaAdeva Mépn dev
Hrtopouv va eyypagouv ato NnoAdyto Tou dANoU ZUUBANG-
Hevou Mépoug, XwpIg TNV TIPOCKOION TILOTOTIOINTIKOU, TIOU €-
XL ekdoBel amnd Tig apddleg apxEg ENeyxog ard To oroio ta
m\ola npogpxovtal, He To oroio Ba BePaiwverat 6Tt Ta rmoia
€xouv dlaypagei and to NnoAdylo autol Tou ZupBar\dpe-
vou Mépoug.

APOPO 10

1. KaBéva and ta duo ZupuBar\dueva Mépn Ba avayvwpilel
Ta anodelKTIKA TauTtéTTag rou €xouv ekdoBel and Tig apud-
dleq apx€q Tou dAANou MEpoug yia péAn Tou MANPWHATOG ,
Ttou eival urmkool Tou Mépoug autou, kat Ba apgxel oToug
KATOXOUG QUTWV TWV AMOJEIKTIKWY TAUTOTNTAG TA SIKAWUC-
Tamou avagépovral ota dpbpa 11 kat 12 g Zuppwviag au-
TG, untd Toug GPOUG TIOU AvAPEPOVTAL ASTTTOUEPWS 0" AUTd.
Ta ev Adyw anodelkTikd tautdtnrag sivat:

- omv epimtwon mg EMnvikng Anuokpartiag, To eNNviko
vauTIKO UANAGDIO Kat To EANANVIKS dlaBatrplo,

- omv nepirtwon mg Oukpaviag, n TautdtnTa vautikou.

2. O dlarééelg Twv apbpwv 11 kat 12 g napoloag Zup-
pwviag Ba epapudlovral eEoou el OTIOLOUDNTIOTE TIPOOW-
TToU TO oroio dev eival urmKkoog kavevog and Ta ZUPPBANS-
Heva Mépn ald katéxel anodelkTiké TauTéTTag cUNPWVA
He TG dardEelg g 2UpBaong yia T Aleukdluvon g Ate-
Bvoug Nautihiakrg Kivnong (1965) kat Tou MNapaptriparoq
auTmg, 1) To omnoio €xel ekdobel oUpPwva e T ZupBaon a-
pBu. 108 ng Alebvoug Opyavwoewg Epyaoiag (1958), rou
apopd Ta AMOSEIKTIKA TAUTOTNTAG TWV VAUTIKWY.

3. O1 3latdéelg Twv dpbpwv 11 kat 12 mg napoloag Zup-
pwviag 6a epapudlovral, katd To duvardv, i oroloudnro-
TE POOWITOU TO OTT0i0 dev elval urrkoog TG EM\nvikrg An-
Hokpatiag iy unrikoog g Oukpaviag KatKATEXEL AOJEKTIKO
TaUTOTNTAG JlIAPOPETIKG and autd rou avapepdnkav otnv
napdypago 2 Tou dpdpou autou.

APGOPO 11

1. Mé\n m\npwpatog rAoiwv evég and Ta dUo ZUUBANG-
Heva Mépn, KAToxol armodEIKTIKWY TAUTSTNTAG VaUTIKoU TIoU
avapgpovtal oto apbpo 10 Tng napouoag Zuppwviag, erm-
TPEMETAL VA TAPApEVOUV e Tipoowpvr ddeta eEGdou oty
Enpd xwpig po&evikr Bewpnon (visa), Katd T JAPKELd ™G
apapiovig Twv Moiwv ota Audivia Tou dGAou ZupBalde-
vou Mépoug, pe v npolndBeon 4Tl ol oiapxol UTIoRAA-
AOuV OTIG apUODIES APXEQ KATAOTAOT TANPWHATOG CUNPW-
Va A€ TOUG Kavoviopoug rou loxUouv ata Ayudvia autd.

2. Katd v anoBiBaon kat emotpodr] ota nhoia, Ta mpoa-
vapePOEVTATPOoWTIA UTIOKEIVTAL OTOV LOXUOVTA OTO EVAOYW
AAVL CUVOPLAKS KAl TEAWVELAKS EAEYXO.

APGPO 12

1. OLkdTOXOL TWV AMOJEKTIKWY TAUTTNTAG VAUTIKOU, TIoU
avapgpovtal oto dpBpo 10 autriq NG ZUpPwviag, EMTpErne-
Talva elogpyovral va eEgpxovratand Tny eNKPATela Tou AA-
Aou ZupBaMdpevou MEpoug wg eriBATeG OTIOLOUDATIOTE e-

TaPopPIKOU UECOU |UE OKOTIO VA OUVAVTTIOOUV TO TIAOIO TOUG 1
va JeTakivnBouv og Ao TAo(0, 1| va diépxovralr TRANSIT
oV Tep(Twon mou mnyaivouv va ouvaviroouv To MAoio
TOUG 0 ANAN XWpPa, 1} va enavanatploboulv A oe nepitwon
€KTaKTNG avAykng 1 yla orolovdnrote Ao okomd, ou Ba yi-
veTaL anodektdg anod TG APXEQ Tou AAoU ZUpBaASEVOU
Mépoug.

2. 2 KABe TeP(TTTWOoT TToU TIEPLY PAPETAL ASTTTOUEPWG OTNV
napdypago 1 autol Tou dpBpou, eKTOG and Ty mePitwon
EKTaKTNG avAykng , Ol VAUTIKOL TIPETTEL va €X0UV TIG avTioTol-
XeQTPOEeVIKEG Bewpnioelg (VISA) Tou dM\ou ZupBardueVoU
MéEpoug, Ttou Ba xopnyouvtal and Tig apuodieg APXEQ TO OU-
vropdtepo duvard.

APOPO 13

1. Me etupUAaEn Twv dlatd&ewv twv Apbpwv 10-12g Zup-
Pwviag aumg ol eBvikol kKavoviouol TwV ZUUBANSEVWY Me-
PWV oL OXETIKOL e TNV {0030, TaPapIoV Kal avaxwpenon aA-
Aodamwv mapapévouy og AP LoxXU OTIG EMIKPATELEG TWV
ZUMBaMSUeVwY Mepwv.

2. Kabéva ZupBarépevo Mépog emipurdooel yIa TOV eQu-
16 TOU Ta dkawpaTa va apvnBei mv eilcodo kat /1y mv napa-
Hovr} 0NV eTIKPATELQ TOU O€ VAUTIKOUG TOUG oTtoioug Bewpel
averuéuunToug.

3. O1dardEeig Twv dpBpwv 11 kat 12 epapudlovral emiong
KaL oe pdowra emi MAoiwV Twv ZUPBaMSuevwv Mepwvta o-
ntola dev elival péAn mMnpwpatog oUTe TiepAappdavovTal oty
KATAoTAOoT MANPWHATOG, ANV OUWG arnacXoAouvtal pe TV
EKTENEOT KABNKOVTWVY OXETI(OPEVWV [E TNV UTINPETia 1§ TN
Aetroupyia Tou TAoiou katd T SIAPKELT TOU TIAOU KAl TIEPL-
AauBdvovral og eBIKY KaTdoTaon.

APOPO 14

1. Ze MepTwon Katd v oroia PEAOG TANPWHATOG TTAOIOU
evog Twv dU0o ZUPBaNSpevwv Mepwv dlarpd&el adiknua oTto
mAoio yla 600 xpdvo autd Bpioketal ota eowTePIKA Udata
ToUu GAN\oU ZupBaldevou Mépoug, ol apxég Tou Mépoug
autou dev Ba dlwkouv auTtd Xwplg ™ ouykatdBeon mg ap-
H6dLaG SIMAWMATIKNG A TIPOEEVIKG APXTIG TOU TIPWTOU ZUp-
BaM\dpevou MEpoug, extdg edv:

(0) ot ouvéneleg Tou ABIKAATOG EMEKTEVOVTAL OV £TTI-
kpdrela Tou deltepou Mépoug, 1

(B) To adiknua eival tétolou eidoug wote va dlatapdooel
mvenvn i INUéoaTdEn kattnyv acpdiela tou dGAou Mé-
pougn

(Y) n Slw&n elvar anapaitm yla v KatanoA£unon meg na-
PAvoNG JLAKIVNOMG VAPKWTIKWY 1] PUXOTPATIWV OUCLWV, T

(8) o mM\olapyog Tou Mhoiou €xel nmioet ™ Slwén Tou dpd-
om,n

() To adiknua €xel danpaxBei oe BAPOG TPOCWITOU TIOU
Sev eival LEAOG MANPWATOG Tou TAoiou auTou.

2. 2Ze nepirmwon katd mv onola €xel dlanpaxbel adiknua e-
i tAoiou mou PpEpet ™ onpuaia evég and Ta ZupBaldueva
Mépn, To ortoio SiEpXETAL AN TN XWELKY) BAAACOATOU ETEPOU
ZupBaMSevou Mépoug, doov agopd Tnv ToLvIKr Sikalodo-
oia, Ba epappdlovral ot datdgelg Tou dpbpou 27 g ZUp-
Baong yia o Aikawo g 6dhacoag Tou O.H.E.(1982).

3. () ZTIG TIEPUTTWOELG TWV TapayPAPwV 1 Kat 2 Tou Tapd-
vtog ApBpou, Tipt ard ) Ajyn oroLwvONnoTe HETPWY ard
TIG APXEG TOU TIAPAKTIOU KPATOUG, Ba TIPEMEL va UTIAPXEL
TIPONYOUUEVN €150TION0N TWV APUOSIWV SIMAWUATIKWV 1
TIPOEEVIKWY APXWV TOU KPATOUG TN onaia Tou ortoiou EpeL
To TAOIO.

(B) Ze mepuUTIWOELG EKTAKMG AVAYKNG, N AVWTEPW EIO0TON-
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non uropei va yivel katd 1o Xpdvo AMUNG Twv avwtépw e~
TPWV.

4. Katd mv doknon Tng TOWVIKNG, AOTIKAG KAl TTEBApXIKNG
dikatodooiagTou, kdbe ZupBal\dpevo Mépog Baappdvel é-
AaTaanapaimtapéTpaylatny ano@uyr TNG KPATHOEWG TWV
TAolwvTou eTépou ZupBarduevou Mépoug. Edv autinkpd-
mon elvatanoAUTwg anapaim ), Ta ZupBaMdueva Mépn 6a
neplopioouv autr oto eAdxloTo 1) Ba eruTPéPouy Tov anod-
TIAOU TOU TAO{OU e TNV UTTOROAN EYYURHOEWV.

APOPO 15

O1 JIKaOoTIKEG Kal/ 1) oL JIOIKNTIKEG apxEQ Kabevdg and ta
ZupBaMSeva Mépn dev Ba erhapBdvovtal g ekdikaong
OTIOLWVIT|TIOTE ACTIKWY SLAPOPWV 1) AANAWV UETPWV, TTOU TIPO-
BAEnovTal and v eBvikr vouoBeaia kat €Xouv OXEoM He T
oUpBaon epyaciag PEAOUG TANPWHATOG TOU TIAOIOU Tou AA-
Aou ZupBaMduevou Mépoug, mapd pévov edv kATt TETOLo
Toug {NnBei and v apuédia Armwatikr) 1 Mpo&evik Ap-
X TNG XWpeag ) onpaia g orolag pEpeL To TIAOIO.

APGOPO 16

1. Edv m\oio evég and ta duo ZupBadueva Mépn vaua-
yNoel, pooapdEel, eEokeilel 1 tdBeL omtolodrirote Ao atU-
XNHa €Ew ard Tiq akTéG Tou AM\ou ZupBalépevou Mépoug,
ToTAO{O KaLTO POPTiO Ba aroAapBAavouy oty EMIKPATELATOU
Teleutaiou Mépoug v dla PeTaxeipLomn, TTou MapEXeTal ota
€0vikd hoia kat poprtia.

2. Z1o mholo, M\ pwua, erBATEG KalL To popTio Ba mapexe-
TaL og orolovdnroTe Xpdvo BorBela kal apwyr| oe dla ékta-
OM e QUTH TToU TIApEXETAL OV TEPITTTwon £BvikoU TAoiou.

3. To popTio kaL Ta £idN TIOU £X0UV EKPOPTWOE( 1) dlacwOel
arnd To mAoio, dnwg avaPépeTal oy napdypago 1 tou dp-
Bpou autou, dev Ba undkelvtal oe oroloudnroTe eidoug Te-
Awvelakouq dacpoug pe v polndbeon 61t dev Ba apa-
3060Uv yla xprion 1] KatavaAwon pEoa otV eMKPATELQ TOU
AN\ou ZupBaldpevou Mépoug.

4. To \oio rou eEWKee 1] vaudynaoe, Kabwg eniong kat 6-
AaTa pépn 1) unoAeiuparar eEapTtruata kal OAEG OL CUOKEU-
€q eEomopoy, epddla Kal epnopeduata Ta onoia dlacwen-
kav padi pe ekeivata ormoia pixtkav ot 8d\acoa and TEtola
m\oiar) ard moia nou Bpiokovtal oe kivduvo 1] To TiPoidv g
TIWANONG TOUG, EAVTIOUAY|BNKAY, KaBWG ertiong kat dAa Ta €y-
YPaPQ, Tou BPEBnKkav aTo TAOIO TIoU EEWKEINE | VAUAYNOE)
Tou avrikav oe autd, Ba napadidovral OTov TACIOKTAT 1)
TOUG QVTITPOOWITOUG Tou, 6tav {ntnouv and autoug.

5. O 3latdEelg Tou dpbpou autou dev Biyouv Ta SIKAWUA-
Ta kabevog and Ta ZupBardueva Mépn 1 ekelvwv iou €xouv
eEoualodotnBel arnd to Mépog autd va anartmioet and To A\
Ao Mépog 1} and ekeivoug mou €xouv eEouctodotnBei and To
deutepo Mépog, Ty avtioTtolxn aroldnuiwon yia ornoleodn)-
TIOTE EVEPYEIEG, TIOU €ylvav yia TN dldowon Tou TAoiou 1 o-
roladnjnote BorBela Ttou MapaoxEnke oto Mholo, oTo TIAY}-
PWHA TOU, OTOUG EMPBATEG KAL OTO POPTIO TOU.

APOPO 17

O1d1atdEelg e napoloag Zuppwviag dev ermpedlouv ta
SIKALWATA KAL TIG UTIOXPEWOELG TWwV ZUMPBANISUEVWY Me-

pwv, Ta orola TipokUrTTouv and Tig ev .oXUL diebveilg oupPa-
OELG, TIG OXETIKEG e vauTiakd Béuarta.

APGOPO 18

1.Mava eEao@alicouv v anoTEASOUATIKA EPAPHOYT TNG
2uppwviag authg KatTpog eEETaon ooBapwv TIPORANUATWY,
TIOU QVOKUTTTOUV OTIG JIUEPEIG OXETELG OTOV TOUED TWV Ba-
Aoolwv LeETagopwV, Ta ZUPBaMSeva Mépn Ba cuotriioouv
Mt Erttpor, n onola 8a cuykaAeital Katdry armoews
KAt Twv dUo ZupBarSpevwY Mepwv.

H Erurporr| autr), eKTg Tou €pYoU TnG emnortreiag g -
Papuoyrig g napoloag Zuppwviag, Ba €xelTo dikaiwpa va
SlATUMWVEL CUOTACEIG TTPOG TIQ APUODIES APXES TWV ZUMBAA-
Aopevwv Mepwv.

2. H olvBeon g avwtépw Mk Erttporm|g, kabwg eri-
ong katta B€para rou Tpdkettal va oudmOouv, 8a CUppw-
vouvTal HETAEU Twv apuddliv APXWY TwV ZUMBAAOUEVWY
Mepwv.

APOGPO 19

OL omoleodr|note dlapopEg, ou Ba apopolv TV eppnveia
1 epappoyn ™G ZUPPwviag autig, Ba ermAdovTal e aneu-
Belag dlanpayuateloelg HETAEU TwV apuédlwv ApXWY TwV
dU0 ZupBardpevav Mepwv. Xe Tiepittwon Tou dev undpEel
ouppwvia, oL dlapopég autég Ba dieubetouvtal PEow TnG di-
TIAWUATIKG 030U.

APGPO 20

1. H Zuppwvia autj cuvdreTal yia anepldploto XPoviko
dldotnua.

2. KaBéva and ta ZupBaldpeva Mépn Ba yvwotonoroet
oTo dMo MEpog v OAOKAriPwOoT Twv avaykaiwv dladika-
olwv Tou TipoBAEnovTal and To ZUvtaypa Tou, yia va tedel oe
woxUnnapouca Zuppwvia. H Zuppwvia aut) batebel oe loxU
TNV TPWKOOTH NUEPA ard v NUepoUnvia g TeAeutaiag
yvwatonoinong. And v nuépa exeivn oL akdAoubeg Zuppw-
vieg 6a tavoouv va loxUouv:

a) H Zuppwvia petagl mg KupBepvrioewg g EAMNvikng
Anpokpatiagkairg KuBepvrioewq g Evwoewg ZoBleTikwy
200l0NOTIKWY Anpokpatiwy, emi g Eprnopikrig Nautiniag,
TIou urteypdgn ot Mdoxa otig 16 AekeBpiou 1975.

B) H Zupopwvia peta&y EAMGEdag kat Eviooewg ZoBIETIKWY
Z0010NOTIKWY ANUOKpaTIWV Yia To Eprndplo kat  Nautiha
Katdto HEPOGTIOU aPoPd vaUTIMAKA BEATa, TTOU UTIEY AP
otnv Abrjva otig 11 louviou 1929.

KaBéva ané ta ZupBardpeva Mépn Ba €xelto Sikaiwpava
katayyelel eyypdpwg auti ™ Zuppwvia, g ev Adyw Ka-
TayyeNag Tibepévng oe LloxU dwdeKa UVES UETA TNV NEPO-
pnvia yvwotoroinong g oto €1epo ZupBaiidevo MEpog.

‘Eywve oto Kiefo, v 6n NoguBpiou 2000, o dUo avtiypa-
(A KAl OE TPELG YAWOOTEG, ENANVIKY], OUKPAVIKY| KAl AYYAIKT), €-
v kat Ta Tpla keljeva elvat eE(cou auBevTikd.

2 eTieplrtwon apPLoRATNONG KaTLoXUELTO ayYAIKO Keljevo.

MATHN KYBEPNHEH MATO YMOYPTIKO
THE EAMAHNIKHE SYMBOYAIO
AHMOKPATIAS THE OYKPANIAS
(uoypagry) (uroypagry)
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AGREEMENT
BETWEEN
THE GOVERNMENT OF THE HELLENIC REPUBLIC
AND
THE CABINET OF MINISTERS OF UKRAINE
ON MERCHANT SHIPPING

The Government of the Hellenic Republic and the Cabinet of Ministers of
Ukraine (hereinafter referred to as the two Contracting Parties).

Desirous of developing the cooperation in the field of merchant shipping
between the two countries and with a view to contributing to the development
of international shipping on the basis of the principles of the freedom of
merchant navigation.

Bearing in mind the principles laid down in international law and particularly
in international Shipping Conventions of which both Parties are members.

Have decided to conclude the present Agreement:
ARTICLE 1
For the purpose of this Agreement;

(1) The term "vessel of the Contracting Party" shall mean any vessel
registered in the Shipping Registry of this Party and flying its flag. This term
shall not, however, include:

(a) warships and auxiliary ships of the Navy

(b) vessels, which are performing exclusively administrative or state
functions

(¢) scientific research vessels

(d) fishing vessels.

(2) The term "member of the crew" shall mean the master and any person
employed on board a vessel on duties and services connected with the running
of the vessel and included in the crew list.
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(3) The term "cabotage" shall mean transportation of goods and passengers
between the ports of one of the Contracting Parties.

The term "cabotage" includes any transport of goods which although
accompanied by a through bill of lading and no matter what their origin or
destination is, are transhipped directly or indirectly at the ports of either of the
Contracting Parties in order to be carried to another port of the same
Contracting Party. The same provisions shall apply in the case of the passengers
even if they carry through tickets.

(4) The term "international maritime transport” shall mean any transport by a
vessel, except when the vessel is operated solely between places situated in the
territory of a Contracting Party.

ARTICLE 2

The Contracting Parties shall base the development of their shipping relations
on the principles of free and fair competition and the freedom of navigation and
they shall refrain from any action that could adversely affect the international
maritime transport and trade.

ARTICLE 3
1. The Contracting Parties within the limits of the respective national
legislation, shall continue their efforts to maintain and develop a permanent
cooperation between the competent authorities of their countries. In particular,
the two Parties agree to consult and exchange information between their
competent Authorities on maritime affairs.
2. The term "Competent Authority" shall mean:
- in the Hellenic Republic the Ministry of Mercantile Marine
- in Ukraine the Ministry of Transport.
ARTICLE 4

1. The Contracting Parties agree to follow in international maritime
transport the principles of free and fair competition and in particular:
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(2) to ensure the unrestricted access of vessels of Ukraine and the Hellenic
Republic to the sea transport of goods and passengers between the ports of the
Contracting Parties as well as between their ports and those of third countries.

(b) to ensure that their vessels shall be free to provide international sea - river
services in accordance with the national legislation of the Contracting Parties.

(c) to cooperate in the elimination of obstacles which might hamper the
development of sea trade between the ports of the Contracting Parties.

(d) to abstain from measures which may prevent the participation of the
vessels of the Contracting Parties in the sea trade between the ports of the
Contracting Parties and the ports of third countries.

(e) to abolish any unilateral restrictions in respect of the international
maritime transport of goods and passengers which are reserved in whole or in
part for the vessels of the Contracting Parties.

(f) to abolish any cargo sharing arrangements in case that such arrangements
are included in the existing bilateral arrangements of the Contracting Parties.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not affect the right of
vessels of third countries to participate in the sea trade between ports of the
Contracting Parties.

3. Nothing in this Article shall prevent the Contracting Parties to take the
appropriate steps for ensuring the free participation of their merchant fleets in
international trade on a commercially competitive basis.

ARTICLE §

The vessels of each of the two Contracting Parties when calling at a port of
the other Party for discharging part of their cargo, may, after complying with
the laws and regulations of this country, keep aboard the part of their cargo
which is destined for another port, either in the same or another country, or
transfer it to another vessel without payment of any extra dues, apart from those
levied in similar case, by the other Contracting Party on its vessels. '

In the same way, the vessels of each of the two Contracting Parties may call
at one or more ports of the other Party for loading all or part of-their-¢argo
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destined for foreign ports, without payment of dues other than those levied in
similar cases by the other Contracting Party on its vessels.

ARTICLE 6

1. Each Contracting Party shall afford to the vessels of the other Contracting
Party the same treatment as it affords to its own vessels engaged in international
voyages in respect of free access to ports, allocation of berth and full use of port
facilities, loading and unloading cargoes, transhipment, embarking and
disembarking of passengers, payment of any dues and charges, use of services
intended for navigation and exercising other normal commercial operations.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article;
(a) shall not apply to ports not open to the entry of foreign vessels
(b) shall not affect the regulations concerning entry and stay of foreigners

(c) shall not apply to activities reserved by each of the Contracting Parties for
their national flag vessels~or enterprises and organizations, including in
particular cabotage, sea fishing, pilotage, towage, salvage and maritime
assistance

(d)shall not oblige either Contracting Party to extend to vessels of the other
Contracting Party exemption from compulsory pilotage requirements granted to
its own vessels

(e) shall not apply to immigration and the transportation of immigrants.
ARTICLE 7

1. Subject to any Article of this Agreement otherwise providing, the
Contracting Parties shall grant to each other a treatment same to that of the most
favoured nation in all other matters related to shipping.

2. The provisions of paragraph 1 of this Article shall not apply to
advantages resulting from the participation of each Contracting Party to an
Economic Integration Agreement of any kind.
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ARTICLE 8

The Contracting Parties shall adopt, within the limits of their legislation and
port regulations, as well as of their obligations under international law, all
necessary measures to facilitate and expedite maritime traffic, to prevent
unnecessary delays to vessels, and to expedite and simplify, as much as
possible, the carrying out of customs, sanitary, police and port formalities and
other formalities applicable in ports.

ARTICLE 9

1. The documents certifying the nationality of vessels, as well as any other
ships' documents issued or recognized by one of the two Contracting Parties,
shall be recognized by the other Party. As far as the safety sector is concerned,
the Contracting Parties shall recognize the relevant certificates of their vessels
provided by them, on condition that these certificates are in accordance with the
relevant international Conventions in force.

2. The vessels of each one of the Contracting Parties which are equipped
with Tonnage Measurement Certificates shall not be subject to re-measurement
in the ports of the other Party and the figures noted in the Certificate shall be
taken as the basis for the calculation of port dues of any kind or nature, on
condition that the above mentioned documents have been issued in accordance
with the International Convention on tonnage measurement in force. The
Tonnage Certificate of vessels below 24 meters issued in accordance with
national legislation will be mutually recognized.

Especially for environment friendly oil tankers with segregated ballast tanks
or double hulls, the port and pilotage fees shall be reduced:

a) by deducting the capacity of the SBT or double hull spaces from the total
gross tonnage of the vessel in accordance with IMO Resolution [A 747(18)], or

b) by making a discount in proportion to the percentage that the capacity of
the SBT or double hull spaces represents in the total gross tonnage of the vessel.

3. Apart from a forced sale resulting from a decision of the Courts the
vessels of either of the two Contracting Parties cannot be registered in the
Registry of the other Party without presentation of a certificate, issued by the
competent authorities from which the vessels originate, stating that the vessels
have been written off the Registry of this Party.
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ARTICLE 10

1. Each of the two Contracting Parties shall recognize the identity
documents issued by the competent authorities of the other Party for members
of the crew who are nationals of this Party, and grant to the persons who possess
these identity documents the rights mentioned in Articles 11 and 12 of the
present Agreement, on the conditions specified in them. These identity
documents are:

-1in the case of the Hellenic Republic the Greek Seaman's ‘book and the
Greek passport

- in the case of Ukraine the seamen's passport or the seamen's identification
card.

2. The provisions of Articles 11 and 12 shall apply equally to any person
who is not a national of either of the Contracting Parties but possesses an
identity document in conformity with the provisions of the Convention on
Facilitation of International Maritime Traffic (1965), and the Annex thereto, or
which has been issued in accordance with Convention No 108 of the
International Labour Organization (1958), concerning seafarer's national
identity documents.

3. The provisions of Articles 11 and 12 of the present Agreement shall, as
far as possible, apply to any person who is not a national of the Hellenic
Republic or a national of Ukraine and possesses an identity document other than
those referred to in paragraph 2 of this Article.

ARTICLE 11

1. Members of the crew of the vessels of one of the two Contracting Parties
holding the seamen's identity documents specified in Article 10 of the present
Agreement, are permitted to stay for temporary shore leave without visas during
the stay of the vessels in the ports of the other Contracting Party, provided that
the masters submit a crew list to the competent authorities in accordance with
the regulations in force in that port.

2. While landing and returning to the vessels the persons mentioned above
are subject to frontier and customs control in force in that port.



E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO) 3885

ARTICLE 12

1. Holders of the seamen's identity documents specified in Article 10 of the
present Agreement are permitted to enter or leave the territory of the other Party
as passengers by any means of transportation for the purpose of joining their
vessel or transferring to another vessel, passing in transit to join their vessel in
another country or for repatriation or in case of emergency or for any other
purpose approved by the authorities of this other Party.

2. In all the cases specified in paragraph 1 of this Article except in case of
emergency the seamen must have corresponding visas of the other Contracting
Party which shall be granted by the competent authorities within the shortest
possible time.

ARTICLE 13

1. Subject to the provisions of Articles 10-12 of the present Agreement, the
national regulations of the Parties in respect of entry, stay and departure of
foreigners are kept fully in force in the territories of the Contracting Parties.

2. Each of the two Contracting Parties reserves the right to deny entry to
and/or stay in its territory to seamen whom considers undesirable.

3. The provisions of Articles 11 and 12 are also applied to persons on board
the vessels of the Contracting Parties who are neither crew members nor
included in the crew list but engaged on duties related to the service or the work
of the vessel during her voyage and they are included into a special list.

ARTICLE 14

1. If a member of the crew of a vessel of one of the two Contracting Parties
commits an offence onboard the vessel while the vessel is within the internal
waters of the second Party, the authorities of this Party shall not prosecute him
without the consent of the competent diplomatic or consular officials of the first
Party unless;

(a) the consequences of the offence extend to the territory of the second
Party; or

(b) the offence is of a kind to disturb the peace or the public order and
security of the second Party; or
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(c) the prosecution is necessary for the suppression of illicit drug traffic (in
narcotic drugs); or

(d) the master of the vessel has asked for the prosecution of the perpetrator;
or

(e) the offence is committed against any person other than a member of the
crew of that vessel.

2. In case of an offence committed on board a vessel flying the flag of one
of the Contracting Parties, passing through the territorial sea of the other
Contracting Party, and as far as the criminal jurisdiction is concerned, the
provisions of Article 27 of the 1982 United Nations Convention on the Law of
the Sea will be applied.

3. (a) In the cases of paragraph 1 and 2 of this Article a prior notification
shall be given to the competent diplomatic or consular officials of the state
whose flag the vessel is flying, before any action is taken by the authority of the
littoral state.

(b) In case of emergency, the above mentioned notification may be exercised
at the time when the said measures are taken.

4. In exercising their penal, civil and disciplinary jurisdiction, each
Contracting Party shall take all necessary measures to avoid the detention of the
vessels of the other Contracting Party. If such detention is absolutely necessary,
the Contracting Parties shall limit the detention to the minimum or they shall
permit the sail of the vessel on the submission of a guarantee.

ARTICLE 15

The juridical and/or administrative authorities of either of the two
Contracting Parties, shall not undertake any civil proceedings or other measures,
provided by the national legislation and related to a contract of employment of a
crew member of a vessel of the second Party, unless they are so requested by
the competent diplomatic or consular officials of the State whose the flag the
vessel is flying.
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ARTICLE 16

1. If a vessel of one of the two Contracting Parties suffers shipwreck, runs
aground, is cast ashore or suffers any other accident off the coast of the other
Party, the vessel and the cargo shall enjoy in the territory of the latter Party, the
same treatment which is accorded to its national vessels and cargoes.

2. The vessel, its crew, passengers and cargo shall be granted, at any time,
help and assistance to the same extent as in case of a national vessel.

3. The cargo and articles unloaded or saved from the vessel specified in
paragraph 1 of this Article, provided they are not delivered for use or
consumption in the territory of the other Party, shall not be liable to any
customs duties.

4. The vessel so stranded or wrecked as well as all its parts, debris or
accessories and all appliances, rigging, provisions and goods salvaged,
including those jettisoned by such vessels or by vessels in distress, or the
proceeds thereof if sold, as well as all documents found aboard the stranded or
wrecked, vessel or belonging to it, shall be delivered to the owner or his
representatives when claifhéd by them.

5. The provisions of this Article, do not affect the rights of one of the
Contracting Parties or of those authorised by this Party, to ask from the other
Party, or from those authorised by this second Party, the corresponding
compensation for any actions taken for the salvage of the vessel or any
assistance provided to the vessel, the crew, the passengers and the cargo.

ARTICLE 17

The provisions of this Agreement do not affect the rights and obligations of
the Contracting Parties, arising from international conventions and agreements
in force, related to maritime matters.

ARTICLE 18

1. To ensure the implementation of this Agreement and for consultations on
principal problems of mutual relations in the field of maritime transport the
Contracting Parties shall establish a joint committee which shalt meet at the
request of both Parties.
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Apart from the work of supervising the application of this Agreement, the
committee will have the right to make recommendations towards the competent
authorities of the Contracting Parties.

2. The representatives constituting the above mentioned joint committee as
well as the agenda which shall be discussed will be agreed between the
competent authorities of the Contracting Parties.

ARTICLE 19

Any differences concerning the interpretation or implementation of this
Agreement shall be settled by direct negotiations between the competent
authorities of the two Contracting Parties. In case no agreement is reached the
differences shall be settled through diplomatic channels.

ARTICLE 20
1. The present Agreement shall be concluded for an unlimited period.

2. Each of the Contracting Parties shall notify the other Party upon the
completion of the necessary ratification procedures in accordance with its
Constitution for the entry into force of the present Agreement.

Such entry into force will be effective at the thirtieth day from the date of the
last notification.

From that day the following Agreements will no longer be valid:

(a) The Agreement between the Government of the Hellenic Republic and
the Government of the Union of Soviet Socialist Republics, on Merchant
Shipping, signed in Moscow on the 16th of December 1975.

(b) The Agreement between the Union of Soviet Socialist Republics and
Greece on Commerce and Navigation, for the part concerning shipping matters,
signed in Athens on the 11th of June 1929.

Each one of the Contracting Parties shall have the right to denounce this
Agreement in writing, such denunciation being effective twelve months as from
the date of its notification to the other Contracting Party.
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This text was made in two copies in three languages, Greek, Ukrainian and
English, the three texts being equally authentic.

Done in _Kiev . on November, & , 2000, in two copies in three
languages, Greek, Ukrainian and English, the three texts being equally
authentic.

In case of divergence the English text prevails.

FOR THE GOVERNMENT OF FOR THE CABINET OF
THE HELLENIC REPUBLIC MINISTERS OF UKRAINE
ébﬂul} 57)#____——
ApBpo deutepo

Ta MpwtdkoA\a - MpakTikd rou katapTtifovrat and T Mkt Eritporm oe ektéleom Tou dpBpou 18 g Zupgpuwviag eykpivo-

VTAL € KOWTY) TIPAEN TwV apUOSLwY KATA EPTTWwaoT YIoupywv.
ApBpo Tpito

H 1oxUg Tou tapdvtog vépou apxilet and m dnuooicuon Tou oty Eenuepidamg KuBepvrioewg kat g ZUMPWVIagG Tou Ku-
pwvetal and mv M Pwon Twv polnobéaewv Tou dpdpou 20 rap. 2 autig.

Mapayyéhope ™ dnuoaieuon tou Ttapdvtog otnv Epnuepida g KuBepvrioewg Kat v eKTEAEOT) TOU wg vEou Tou Kpd-
Toug.

ABrva, 3 Aekepppiou 2001

O MPOEAPOX TH3 AHMOKPATIAS
KQNZTANTINOZ ZTE®ANOMOYAOZ

Ol'YNOYPI Ol
EONIKHZ OIKONOMIAZ

KAI OIKONOMIKON EZQTEPIKON
NIKOAAOZ XPIZTOAOYAAKHZ I.A.MAMANAPEOY
AIKAIOSYNHS EMMOPIKHS NAYTIAIAS
®IAINMOZ NETZAANIKOZ FEQPIrIOz ANQMEPITHZ

Oewpnbnke kat 1€6nke n MeydAn 2ppayida tou Kpdtoug
AB1va, 3 AekepBpiou 2001
O EMI THZ AIKAIOZYNHZ YMOYPIrOx

®IAINMOZ MNETZAANIKOZ



3890 E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

EONIKO TYNMOIPA®EIO

E®HMEPIAA THZ KYBEPNHZEQ2

KATOAIZTPIOY 34 * AOGHNA 104 32 * TELEX 223211 YPET GR * FAX 52 21 004
HAEKTPONIKH AIEYOYNXH: http: www.et.gr
e-mail: webmaster @ et.gr

YNHPEZIEZ EZEYNMHPETHZHZ MOAITQN

KENTPIKH YNMHPEZIA NEPI®PEPEIAKA TPA®EIA
ZoAwpou 51 NMNQAHZHZ ®.E.K.

MAnpogopieq dnuoateupdtwv A.E. - E.TLE. 5225761-5230841| OEXXANONIKH - Bao. OAyag 227 - T.K. 54100 (031) 423 956

MAnpogopieg dnuoateupdtwv Aotnwyv ¢.E.K. 5225713 - 5249 547 | NEIPAIAZ - lo0vapn kat EBv. Avtiotaong
T.K.185 31 4135 228
NwAnon ¢.E.K. 5239762 | MATPA - Kopivbou 327 - T.K. 262 23 (061) 638 109 -110
dwtoavtiypaga nakawwv ¢.E.K. 5248 141| IOANNINA - Awowntipio T.K. 450 44 (0651) 87215
BiBAtoB1iKn makalwv ¢.E.K. 5248 188 | KOMOTHNH - Anuokpartiag 1 T.K. 691 00 (0531) 22 858
00dnyieq ya dnpoatevpata A.E. - E.M.E. 5248 785 | NAPIZA - Aownmpo T.K. 41110 (041) 597449
Eyypagn Zuvdpountav ¢.E.K. kat KEPKYPA - Zapapd 13 T.K. 491 00 (0661) 89 127 /89 120
aroatoAn ¢.E K. 5248 320 | HPAKAEIO - MA. EAeubepiag 1, T.K. 71110 (081) 396 223

AEZBOZ - MA. KwvotavivouroAewg

T.K. 811 00 MutiAjvn (0251) 46 888 /47 533

TIMH NQAHZHZ ®YAAQN EOHMEPIAOZ THZ KYBEPNHZEQZ

Ze évrumnn popon

e [Mata EK and 1 péxpt 24 oehideg 300 dpx. (0,88 euro)

® [la ta PEK and 24 oehideg kat TtAvw 1 TN TWANOoNG kaBe pUANOU (8a€ADOU 1] LEPOUG auTtou) pooau&dvetal katd 100 dpx.
avd 80é\do 1| H€pog autou.

Ze poppn CD:
Teuyog APX. EURO
A 60.000 176,08
B’ 70.000 205,43
N 50.000 146,74
A.E.-E.MN.E. (unviaio) 20.000 58,69
A, B, A’ (tpyunviaio) 30.000 88,04

H 1) Twv CDs mapeA8évTwy eTwv pooaugdvetal katd 2.000 dpy. (5,87 euro) avd €tog mahaldtnrag.
H 1) dtdbeong pwtoavtypdewv PEK 50 dpx. (0,15 euro) avd oeAida

ETHZIEZ ZYNAPOMEZ ¢.E.K.

2 évTumn Hopoen And 1o Internet
Telxog K.A.E. MpoumoAoylopoy  K.A.E. ecddou K.A.E. MpoUmnoAoylopod  K.A.E. eagddou
2531 unép TAMET 3512 2531 unép TAMET 3512
OPX- euro Spx. euro OpPX- euro OPX- euro
A" (Népoy, M.A., ZupBdoelg K.T.A.) 70.000 205,43 3.500 10,27 60.000 176,08 3.000 8,80
B’ (YMOUPYIKEG AMOPATELS K.T.A.) 100.000 293,47 5.000 14,67 70.000 20543  3.500 10,27
I (Aloplopol, anoAuoelg KAt Anp. YIIaANRAwY) 20.000 58,69 1.000 2,93 AQPEAN - -
A" (AraA\OTPLOOELG, TTOAEOSOMIa K.T.A.) 100.000 293,47 5.000 14,67 50.000 146,74 2,500 7,34
AvartuElakdv Mpdgewv (T.AM.5.) 50.000 146,74 2500 7,34 30.000 88,04 1.500 4,40
N.M.A.A. (Aopiopoi kA ipocwrikod N.MLAA) — 20.000 58,69 1.000 2,93 AQPEAN - -
Mapdptnua (Mpoknpugelg 6Eoewv AEMK.T.A.) 10.000 29,35 500 1,47 AQPEAN - -
AeAtio Blopnxaviknig Idioktnoiag (A.E.B.1.) 20.000 58,69 1.000 2,93 10.000 29,35 500 1,47
Avwtdrou Eidikou Aikaotnpiou (A.E.A.) AQPEAN - - AQPEAN - -
MpoknpuEewv A.Z.E.IM. 30.000 88,04 1.500 4,40 10.000 29,35 500 1,47
Avoviuwy Etalpelv & E.MN.E. 700.000 2.054,29 35.000 102,71 200.000 586,94 10.000 29,35
Alaknpu&ewv Anuooiwv Zuppdoswy (A.A.Z.) 70.000 205,43 3.500 10,27 30.000 88,04 1.500 4,40

To kGOTOG Yia TNV NAEKTPOVIKY op®r| TIpdoRAoMG o€ Tiponyoueva €T Tipocaugdvetal katd 2.000 dpy. (5,87 euro) avd €1og MaAadTNTAG.

* OL OUVDPOEG TOU E0WTEPLKOU TIpoTANpwvovtal oTig AQY 1ou divouv anodelkTikd eloTipagng (SIMAGTUMO) TO OToio pe TN
PpoVTida Tou eVALAPEPOUEVOU TIPEMEL va OTEAVETAL OTNV Yrinpeaia tou EBvikoU Tunoypageiou.

* H mAnpwur} Tou unép TAMET nmooooTtoU TMou avTloTolxel o€ GUVOPOEG, eloTipdTTeTal Kat and Tig AQY.

* OL ouvdpouNTEG Tou eEwTeplkoU €xouv Tn duvatdtnta AYng Twv dnuooteupdtwv péow internet, pe TNV KataBoAr Twv
avtioTolwv Moowv ouvdpoung kat TAMET.

* Ot Nopapxlake€g AUTOSIOIKAOELG, oL Aot ot KovaTNTEG WG KAl OL ETIXELPT|TELG AUTWY TIANPWVOUV TO Iad XPNHATIKO TTood TNG
OUVBPONG Kat OAOKANPO TO TS UNEP Tou TAMET.

*H ouvépopn loxUel yla éva xpdvo, ou apxt(st m™mv in Iavouaplou kat Arjyet nv 31n AekepBpiou Tou (dlou xpdvou.
Aev £YYpAPOVTAL CUVEPOUNTEG IO IKPOTEPO XPOVIKG SldoHa.

* H eyypagn 1} avavéwon e OUVSPOHIG MPAYHATOTOLETAL TO apYSTEPO HEXOLTOV MAPTLO KABE £TOUG,.

* Avtiypapa SIMAOTUNIWY, TAXUSPOUIKEG ETITAYEG KAl XPNUATIKA Ypauudtia dev yivovTal dekTtd.

| O1 utinpeoieq eEUMNPETNONG TWV TOAMITWV AEITOUpyoUV KaBnuepivd and 08.00 éwg 13.00° |

AINO TO EONIKO TYNOIrPA®EIO




